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tenegro, alt efter tilfældet, i overensstemmelse 
med de betingelser, der er fastlagt i henhold til 
WTO-overenskomsten, for en begrænset perio- 
de vedtage restriktive foranstaltninger, herunder 
foranstaltninger vedrørende import, som ikke 
må gå ud over, hvad der er strengt nødvendigt 
for at rette op på betalingsbalancens stilling. 
Fællesskabet og Montenegro underretter straks 
den anden part herom. 

3. Der må ikke anvendes restriktive foranstalt- 
ninger for overførsler i forbindelse med investe- 
ringer, navnlig ikke for hjemtagelse af investere- 
de eller geninvesterede beløb og alle former for 
indtægter heraf. 

ARTIKEL 70 

Bestemmelserne i dette afsnit tilpasses grad- 
vis, navnlig i lyset af kravene i henhold til artikel 
V i GATS. 

ARTIKEL 71 

Bestemmelserne i denne aftale er ikke til hin- 
der for, at hver af parterne anvender alle foran- 
staltninger, der er nødvendige for at hindre om- 
gåelse af deres foranstaltninger vedrørende tred- 
jelandes adgang til deres marked ved hjælp af 
denne aftales bestemmelser. 

AFSNIT VI 

TILNÆRMELSE AF LOVGIVNING, 
LOVHÅNDHÆVELSE OG 
KONKURRENCEREGLER 

ARTIKEL 72 

1. Parterne erkender betydningen af, at Monte- 
negro eksisterende lovgivning tilnærmes til Fæl- 
lesskabets lovgivning og implementeres effek- 
tivt. Montenegro bestræber sig på at sikre, at ek- 
sisterende og fremtidig lovgivning gradvis gøres 
forenelig med gældende fællesskabsret. Monte- 
negro sikrer, at eksisterende og fremtidig lovgiv- 
ning implementeres og håndhæves behørigt. 

2. Denne tilnærmelse indledes på tidspunktet 
for denne aftales undertegnelse og udvides grad- 
vis til at gælde alle elementer i gældende fælles- 
skabsret, der er omhandlet i denne aftale, ved ud- 
gangen af den overgangsperiode, der er fastlagt i 
artikel 8 i denne aftale. 

3. Tilnærmelsen vil i første omgang fokusere 
på grundlæggende elementer i gældende fælles- 
skabsret vedrørende det indre marked, herunder 
lovgivning om den finansielle sektor, retfærdig- 
hed, frihed og sikkerhed og på handelsområdet. 
I anden etape fokuserer Montenegro på de reste- 
rende dele af gældende fællesskabsret. 

Tilnærmelsen foretages på basis af et program, 
som aftales mellem Europa-Kommissionen og 
Montenegro. 

4. Montenegro fastlægger også i forståelse 
med Europa-Kommissionen retningslinjerne for 
tilsyn med gennemførelsen af lovgivnings-til- 
pasningen og lovhåndhævelsen. 

ARTIKEL 73 

Konkurrenceregler og andre økonomiske 
bestemmelser 

1. Følgende er uforeneligt med aftalens rette 
funktion i det omfang, det kan påvirke samhan- 
delen mellem Fællesskabet og Montenegro: 
i) alle aftaler mellem virksomheder, alle ved- 

tagelser inden for sammenslutninger af virk- 
somheder og alle former for samordnet 
praksis, som har til formål eller følge at hin- 
dre, begrænse eller fordreje konkurrencen 

ii) en eller flere virksomheders misbrug af en 
dominerende stilling på Fællesskabets eller 
Montenegros område eller en væsentlig del 
heraf 

iii) al statsstøtte, som fordrejer eller truer med at 
fordreje konkurrencevilkårene ved at begun- 
stige visse virksomheder eller visse produk- 
ter. 

2. Alle former for praksis, der strider mod den- 
ne artikels bestemmelser, skal vurderes på 
grundlag af kriterier, som udformes på basis af 
anvendelsen af de gældende konkurrenceregler i 
Fællesskabet, særlig artikel 81, 82, 86 og 87 i 
EF-traktaten, og de fortolkningsbestemmelser, 
der er vedtaget af Fællesskabets institutioner. 

3. Parterne sikrer, at en operationel uafhængig 
offentlig myndighed tillægges de nødvendige 
beføjelser til fuldt ud at anvende denne artikels 
stk. 1, nr. i) og ii), på private og offentlige virk- 
somheder og virksomheder, der er indrømmet 
særlige rettigheder. 


